






































































































































































Resistir ..................................... timampánÓn (Pronuncia-se ti mam pá 
nõn) 
R . . ,.. espirar ..... ., . ...... -.... ... ., ...... .... tice 
Responper ............... ............... iúmokâ Cer.onuncia-se iü mó ká) 
Rio ...... ..... ............. : .. . . . . .. . . . .. . .. . . . pakré. Pupti ( 5) 
Ri

. · .r .. .............................. , . . • . . . . . . . . cyn.cy 
Ri d- . . k'·'"' h-. "' _ sa a ..................... ........ ........... cyncy lOAl.O 

Roça .... .................................... pu 
Roncar ........................... ... ....... iún:hó 
Rov: k . .,. .... -·""'º .................... , ... ............. -ann-amp1op10 
R . 'k , 'Utrn ....... ......... . .. ....... ............. . 1. ro 
G . A num . . .. .. . . . .. . . . .. . .. . . . . . .. . . . çu ço 

Saber . . .. . . . .. . . . . .. . . . . . . . . . .. . . . .... . . . . . . . ti cytâ 
s b""'· . , · a· -1a: . . .. . . .. . . .. . . . . .. . .. . . . . . . .. .. . . .. . . . . 1çun 
Saccó ..... ..... , ............................. irtlpôtu 
&ahir .......................... .... ............. iútó 
Sal ......................... ....... .. ............. ' 
s . , · .an-gna ......................... ........... ta·nsua .... 
S' ··"' angue .... n ............................... amp10 
São,, saàio ..... .. ...... ............... .... nançuá 
Sapati'àt ...................... ; ............ iútÇ> 
S.apo ........................................ 
S.atacura ... ... .... .. ....................... cytupô 
Sarar ........................ ................ tiapykôt 
Sarna ..... ............ .. ................... çunçôp 
Se cear ... .... c. .... ........................... piprê, ticinín (Pronuncia-se ti ti ·run) 
Secco ................... ... ................ cinín (P.:ronuncià-se ci riín) 
Segurar t'· .. ,, · _ .• , · . .. . .... ... .. .. . .. .. .. .. . .. . . .. . .. . .. . _1cep1u 
Se .. mente ................. ................. iCí 
Sepuhar ................................... timãkré 
siiema ....................... ..... ........ ámpiâ 
·Sobrancelha ..................... :· ...... intóçôkín 
Sobrinho . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . pakré 
Sogra ... .................................... koki'ípiâ {G aeento tonico em kri) 
Sol ...................................... : .... i(ítât, iútôt, iúRtôt, iútáicí. 

ltp\J.U: imputé CM) impute C5) 
s 1 d -, . , o a o pe .... .......................... 1paa 
Soltar ...... ... ... ... .. ............... ... .... tapyndé 
Somno . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... . . . . ... . . . . . . . . . . . intáketín 
Sonh 

.. , . , · · ar .... ................................. uupmnn 
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Soprar ........... ............................ tiçakô 
Sovaco .. ........ ........................... çakré 
Suã, espinhá dorsal ... ............. 
Sub

.,.. . , . / 
ir .. .,. . . .. . . . . . . . . . . . . . .. . . . .. . . . . . . . . . . . . 1u·çu p.tn 

Su1nmir .................................... itó 
Surdo ............................. ... ....... ça:mpanón (Pronuncia-se 'çam pá nón) 
Surubi ....................... ..... .......... içôa 
Suspender .. . : .................... ..... .. riçMín (:Pronuncia-se ti Çá 'niri) 
Suspirar ..... ..... .... ............. ........ 

Tamartduá-mirim ...... ...... .. ..... h>atutí 
Tapera ......... ,. .... ..... ..... ............ kukré 
Tarde ...................................... .. . ptentê 
Tatú ........ ............. ., .................... aalcrê 
Terra .... , ..................................... kypa. Cupa (ciupa) CM) cúpa (S) 
Testa .............................. .. -.· ..... ... ikuá 
Teu ................... ............. , ......... çakiáma 
Tia ...................................... ... ... ·Citón 
Tição .. 1 ........ ......... ................... . iç-áátóómám 
Tio ....... _. .. ....... ... : ... ...... .. ........... -çµ'tóh, çitón, xitón 

. ,,, .,, irar •·• ................. •.• .... •.• .............. uua_to 
Tiú ........................................... akôtin;icê (Prónuncia-se a_ kô; ti na cê) 
Tocar, enxotar ................ -........ . tikón 
Tomar ....... .. .... ..... .... ............ .... tipêpú, tapupêpy 
Toque de viola ........................ tikcén . 
Torto ......................................... xitú 
Tossir ...................................... ikâ 
Toucinho ................................. ç:ampôattln 
Tóuro .......... ·-........ : ............... .. xinaka.rót (Pronuncia-se :xi na ka rót) 
Trabalhar ................................. tik4nkbaínárt, riçunkuê. S·champua (M) 
Tnrzer .. ............. , ...................... iôpô 
Tremer .................................... ten_tént 
Trepar ....................................... ÇQpín 
Tripa, intestino ................. ...... ocin 
Triste ............ _ .......................... iá.pempré 
Trovoada ....................... .... ..... .. iúpít 

U·m .... ................ ...... -.................. ipút 
Utnbigo .............................. ,. ... . çuntót 
Unha ..................................... .... cykó.kô 
U 

. . "' .. A. . ,. ""' nna .............. ......................... iutu, ice, içou 
U

' .. , . rinar ...................................... iturnap 



Urrar ... ..................................... içumpit 
Urubú .... ................ ............ ..... . kêkê 
Filhote de uru bú ...... ............... kêkêintó 

Vacca ......................... .............. putinaxô, putinaçâ. Putinauchá (M) 
Vagaroso ... .............................. timópiampé 
Varar ........................................ tansuá 
Verejeira ....... ........................... ainnicôp 
Var1ao .......... ......................... ... çáka 
Varrer ...................... ..... ...... .. ... tinápón 
Vazio ....................................... ninín (Pronuncia-se ni nin) 
Veado ...................................... impó, mpó. Impó (M e S) 
Vi . eia ..... .................................... cê 
Velha ....................................... çuncêpó 
Velho ....................................... kaputún, taputún 
Veneno ophídico .................... tinsáanhán 
Veneno vegetal .................. .. .. . koatámastuarê (Pronuncia-se koá tá mas 

tuarê) 
Vento .. ........................ .. ... ........ çakô -
Ventre ...................................... irnpá. Itú (M e S) 
Vestir ....................................... çakú 
Vida ........... .............................. iápukôt 
V1g1ar ....................................... tiçamán 
v· tngança ................................. tapuató 
Virar a canoa .......................... tôkupá 
Voar ·J J ............. ............................ 1aputo 
Vomitar ................................. ... çãoacin, çóancín 
Vontade ..... ..... ......................... bôkuató 
Vº 

... o . ,,,. _,, . ,,,. ,,,. ......................................... iuto, 1aputo 
Vulva ....................................... icê 

Xingar, insultar ........................ tináiô 

Fra:ses 

O menino chorou. 

Os meninos choraram. 

Matei um jacaré. 

Matamos muitos jacarés. 

Inkué piuntué. 

Iakokô piuntué inkué. 

Tinuiá intókócúme. 

Minumépá intókóçúme. 
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A onça brigou com o tamanduá. 

Os caçadores mataram muitas 
onças pintadas. 

Anto nio era amigo de João. 

Achei um ninho de urubuzinhos. 

Quero nadar no rio. 

Não vejo a canoa. 

O panará matou a macaca e o 
macaquinho que ela tinha às 
costas. 

Caçada e pescaria 

José honrem foi caçar e pescar. 

Chegando ao rio, desatou a canoa 
grande, nela paz os cais, (sic) 
rumou para a ilha, desembarcou 
ahi e jogou os anzoes. 

As iscas eram um coração de 
pato, uma perna de mutum e um 
sabiá inteiro e com as pennas. 

De repente pinicou no anzol; 
estava ferrado um peixe. 

Retirando-o da água viu que 
era uma piracanjuba muito 
grande; tirou o anzol e 
poz o peixe na canoa. 

Resolveu mudar de pesqueiro, 
foi para a ponta de baixo 
da ilha e pescou em uma pedra. 

Iscou o anzol co1n um pedaço 
da piracanjuba. Jogou-a. 

Tapín kikôe napiá batutí. 

Çuaçê impé napiá inkióra. 

Antonio tikapián João. 

Ninupián çacêmán kêkêintó. 

Kimión pakrémán. 

Imópáçumpún pôk. 

Panará tipin ikô ikôpán 
ipumandit tiçupián. 

José kiçuacê koramán çuátó titú 
menacê. · 

Pakrétén tipó pôkinán, tiçáa 
ióp pôk, tikúemán iondé, iató, 
tmamián kutuín. 

Çuióp inkôkré ieumati ikrén 
ptemançô, içún atán tmópy 
inkun. 

Tikondê tinsá mutén; tiuansuê tép . 

Pakrépê tapuató, taptiçumpún, 
tapuató kutuin, ticê kó póa 
pôk namán. 

Namutó kapú çuókúe; kaçuókú 
pakiá tután, iáputó pôkpê iató 
iôtán. 

Tiuansuê kutuín kapoa. 
Imamián. 
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Pegou desta vez um surubi 
pintado. 

Depois não poude .mais pescar 
por causa dos kagados. 

Poz os anzoes de espera em um 
poção e foi passar a noute no 
barreiro da outra banda. 

Pela meia noute veio uma anta 
com duas antinhas e na mesma 
hora um grande matteiro. 

] osé atirou rápido e a bala 
varou as espaduas do matteiro, 
que cahiu morto. 

As antas se espantaram e 
dispararam no matto. 

Ele abriu o matteiro e os peixe's. 

Fez uma festa que todos 
acharam muito boa. 

Tómén içôa. 

Cimamuí apupô ksuépê krén. 

Timançô kutuín çakén imócin 
uáká çunkué çatá iondê. 

Impô tamáia pupô ikít 
iápupô kiút, ambrendá kiút 
pan, tikônén impáinán. 

José tikuató tipré mópín 
tokén mató çupú mutan iúty. 

Tiçakiá inkiút, iutén ió. 

Takiâ itnpó tép. 

Iremacikâ tóuacê tiçuáném 
tmompé." 
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APÊNDICE 2 

VOCABULÁRl01 CAYAPÓ DE 
SANTANA Do· PARANAÍBA 

Joaquim Lemos da Silva (1882) 

"De os ................ .................... ........ ........ puancá 
Ceo ........ ................................ .. .............. pucuá 
Cabeça .................................................. paquiã 
Cabellos .... .......................... ................ .. paquim 
Cabellos brancos ............... ...... .... ......... paquim catêté 
Barriga cheia ........................................ patuca creti 
Olhos .................................................... pantó 
Orelhas ...... ... ... ................ ... .. ... ............. pacré 
Mamar .. ..... ....................... ..... ......... .. .. .. . piáchomâ 

"? '" hA Para que: ............................................... p1amanc e 
Mamas ................................................... panchê 
Língua ................................................... pããtó 
Lábios .............................. ...................... pacôcy 
Dentes ................................................... p~chuá 
Umbigo ...... .. .......................... .. ............. pantóte 
Dedos. ....... _ ...... : .... .. ... ............... .. .... ........ pantoxi 
Mãos .. .... .. .. ............. ...... .... ... .... ........ ...... pantôte 
Unhas .................................................... pacôcô 
Chega ............................ .. ...................... guatã 
Órgão de prazer sensual da mulher ... Iche 

1 Este vocabulário é transcrição do vocabulário anotado por Joaquim Lemos da 
Silva. 
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C,ópula e:arnal .... ..... ... ........ ...... .... ......... prinehe Anta .. .... ... ; .... ............. ......... ........ ,. ........ ;. hiute 
Membro viril .................. ....... .... ...... ..... .. Impú Burro, q1val9 .. .......... ..... ....... .. .... .. ........ hiutxà 

,. . t - .· ;.. Vai ..... .... ...... .. .............. .. .. ..... .. ......... ........ . gua a cocue Veado ..... .. , ........ .. ........ ........ ., .................. itnpó 
Fica quieto! .... .................. ................ .. ... guaàt há Cabra ................................................. , .... impó achâ 
ChofãQ .................................................. intpuaio Farinha ..... .... ....... ..... ... .... .... .. .. ................ panata 
Nádegas .. .................... .. ...... ...... .......... .. suncre F .. _ . . 

· ei1ao . ................. ; .................................. p~taxio 
'Trovão bravo ........................................ intá pit(!)im 
Vaínos d 'outro 1adô .............. .. .............. chatã-paparene 

Arroz .. ......... ... ......... ......... ......... ..... .. .... ...... tonJÇeu 
Sal .................... , ........ , .. ... ........ ........ .. ..... capachu.á 

Na beirada .. ... .... ...... .............. . , ..... , ....... mecüipe 
Estrellas ............. ..... ..... ... .. .... ,, .... ..... ..... .. incho ti . .,, .,; 

Esteu com fome .... ... .......... ............. .. ... . inquêtupe 
Estou com 'fome, quero <r::on1er, 

Bem assado .... .... ....... ............... ......... .... quióquíópe 
Está duro ............................................... quitatién 

não tem ........ ...... .. ; ...... ........... ........... .... inquetupéxi<suere competiba 
Acabou-se .... .......... ... .. ..... ......... .... ... ..... eopetnbe 

Quebrou ... ................ .... ... ... ........ .. ......... tiquá 
A faca quebFou ... ........... .. .. .. ...... ... ......... CQaGha tiquá 

Olhe ali no saco está ch.ei0 ................. o mo mão i:tnpotu nacretiba 
Aonde éstá a eu lha ................ ..... .... ........ . yu1nã pê 

·Pagar ... ..... :·············,········ ·············· ·· ........ tapiá moxão Galinha ... .. ... ......... ........ ..... ....... ..... ........ chunínxi 
P~i ....................... ,, ....... ................ ........ .. UXU11l Ovo de galinha ... ......... .............. ... ...... .. chunirudcré 
.Ntãe .... .. ............ ,, .... .......... ........ .... .. ......... . tía 
Ir.mãe .......................................... ........ ...... .. Uach~ ' 

Fo·1·e ; ; . e ....... ... .......... ... ..... .. ... ..... ............. .. copopo 
Enxada ... .. ................ ........ .. .. .. ....... ........ xapaia 

Tàrto do olho ........................................ intonhã Machado ........... .. ..... .... .. ...... ....... ...... .... . cõ·õ 
E · ... fí-e~ ser o to ............ ; ....... 1 ••••••••• , ••••••••• •••••••• •••• 1n e . 
.Ba'trono ................................... ; .............. incre to ba 

MOça bonita ...................... ...... ..... .. ......... .. insipia paã tao.pe 
Mulher velha e feia . ......... ........ .......... ... .. insipiá caputú tomancáre 

Papo, papuclo ....... ........ .. ... .. ....... .. ... ..... xaquiát\l Vestido veFmelho. ........ ; ..... .... ....... ,, ....... xitacrite 'nhanha 
Papo muitG gratJde .. ....... ........ ..... .. .... , .. x;aqian.inã Xita podre .............................................. xitac.dtichothore 
Aonde ..................... ........ .. ........ ............... yu_t;n,ã Fogo ......... ........... ...... .. .... ............. .......... inxí0 
Aonde o caminho ................................. yuma cômaxunpum 
Lá atrás ..................... ; ............... " ............. mánaia sinquiritati -

Onça ... .. .. . , .... ... ...... ; ............................... na.piá. 
Ta1nanduá ............................................. patiti 

O sol ............ ............... ....... ....... .. .... ....... pu.ti 
A lua,. .... .. ... . , .... ...................... ..... .... .. .. ... puloá 

Onde vou dormir .. ... .. ... ..... .... ........ ...... yuma paninho te" 

Saudação ..... ...... .... .... ...... .. ... ........ .. ....... yapoq4iá 
D ...l·a 1·am·a' "'i:íe~ espe~1 a. ......................... ...................... . ·"'.u. 

Me dát ...................... .. .......... ... ....... ........ maquia 
Não ..... ....... ; .... .... ......... .. ... ....... .... ..... ..... yote. 
Uá vem o horoem mau ou bravo .......... ipémiach:i:n achoteinànancabu 
Feio ...... ............. ... , .......... ,. ..... .................... tamancare 
B . t ~ on1to· . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ... . . . . . . . . . . . a u mpe 
Ali vem um homem .......... ., ................... ipé miaxim 
Caxassa, aguardente .. ...... ............ .. .. .. ... curl 
Bêbado .... ............ .......... .. ........ .... .. .. ... ... t:uxaquià icetubu 
G:ado . .. ............ .... .. ..... ... ...... .. .. .. .. ........ ... . potinachã. 
Leite, queijo .... .... ..... .... .......... .. ~· ........... potirtachanxe 
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APÊNDICE3 

VOCA.BUIÁRJ01 CAYAPÓ DE 
SÃO JOSÉ DH MOSSÂMEDES 

Saint-Hilaire .([1816-1822] 1975) 

"A . ,., gua ........ .. .. ..................................... 1nce 
Anta ................. · ·~· ................................ icri e 
Arco ... ........... ~ ................ · .................... : itse 

B.oca ............................................ .,,. ... . ch~pé 
Biého-de-pé ........................ , ............ paté 
B . . - · " om ...... .. ... ....... ... , ........................... 1mpe1mpare 
B . . "'· ,. oruto ... .. ....... ............. ........................ 1tompe1pare 
Braço ................. .. ................. ...... ...... tpá 
Branco .. .... .... ........................ .......... ... macácâ 

C·àbéça ......... '. .................................... icrian 
Carn.e ......... ; .............................. i ....... jóbo 
Cabelos ............................................. iquim 
Cavalo .............................................. iquitachó 
Cervo ............................................... im.pó 
Co*as .............. .. ... ............................ icr1a 
Criança (lactente') ....... ... .. ....... .... ..... ·nhontuára 

Dentes ........................................ ...... chuá 
Deus ................................... ., .......... .... pu.nhança 

Estrelas ............................................. a1nsití 
Eu danço .......................................... ineréti 

1 O vo<õabuláiio a .seguir é transcnição €laqueie eoletado por Saint-Hilaire. 
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-Peio ................................................... intomarca 
Fle<::ha ... .... .... .. ...... .,. . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . ca j o.n e 
Folha ... .. ... ... ........................ ....... ...... par-achó 
Fruto ....... .......... ........ .... .... .... ... .... .... patso 

Homem ............................................ impüaria 
Homem branco ... ........ ............. .. ...... cac::;atéta 
Homem negro ................................. tapanho 

·Índio ................................................. pah.ariá 

Lua ........................................... ,. . . . . . . . QUtu~.á 

~0.s,, . . ....... . ... ............ . ............. .. ..... . chi cria 
MoÇia ................................................. ipróntuaria 
Mulher negra .................................... tapanhocua 
.Mulher ... ...... ............... ... ... ... ......... .. .. in.tiera 

N . h .. / an'Z .. ... ......... ...... ... , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . e acare 

Olhos ............................................... intó 
Orelhas .... .......... .. .... ........ .... ... ..... .... chiccré 

P / . / e .. ...................................................... tpaa 
Ped~ço de pau ................................. poré 
P. / . h asa:aro ...... .... ... ........ .. .... ... ........... ..... 1tc ·une 
P . . t•~ , eixe ..... ... ... ...... ...... ; .......... , . . . . . . . . . . . . . . epo 
P ··r · h· /t et o .... H • • • • • • • • • • .. • • • • • • • • .. • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • e u.co o 
Penas ....................... ...... ... ................ imp.antsa 
P . .• ~ equeno ... ................ ... .... .................. ·1panre 
P 

. / ernas ............. ......... ...... .... ............... "tte 
Pescoço ..... ..... .......... ..... ............. , ..... impudé 
preto .................................... •... ... ... . . . . . . com 

Rapaz .. ... ... ... .. ...... ... ..................... : ..... ipritlltué 
ru.o .............. ............ ... ; ....... .. .... .......... pupti 

Sol ............. ........ .... .. ........ ...................... 'impu té 

Terra .. ................................................. cúpa 

Ventre .. .. .............. ..... ......... ... .. .... ... ... itu 
Vermelho ..................... ................. ... arilpia·mpio~ ' 
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APÊNDICE.4 

... <-"· . 1 .. , ;. . 
VOCA.BULARIO. CAYAPO DE 
SÃO JOSÉ DE MOSSÂMEDES 

Pohl (extraído de Schwt;1:rtzmtrn, 198 7J 

"A/ . · :gua .................... , ........ ... .... .. ...... ... . into 
Arma ...... .. .......... .. .. .. ...... ...... .. .... ....... atona 

. Arco ................ ,, .................................. itsche:, itse 

Bom .... ......... ... .................... .............. impeimpare 
Bonito ..... .. ... .............. ..... .. ; . . .. . . . . . . . . ... i t ompe.i pare 
Branco . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . maç.aca 

Caçar ... .. . .. . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . cubupa pa 
Cabe·ça ............................................. .. icrian 
Cachaça ........ ..... ........... --· .................. incoia 
eachorto ..................... .... ... .... ' .; ....... r'opu 
Ca1na ...... .... ..... .............. ............. ....... .. twchuqua.ntu 
C;;tnoa .......... .. ....... ... .......... ............... impoa.zo, schu, kriti 
Carne .. ... ... .... ......... ... .... .................... iobo 
Carne de vaca ......... ....... ·- ..... ........... potina-:..schain 
Capa de feltro ............ .' ...... .. .. .. ... . ·-. . . kia pip 
Casa .................................................. uncua 
C.asar-s,e ............................................ zapio 
Cervo .......... ....... ... ......... .. ..... ........... inp.o 
Cesta ............. .. .. .. ... .........•.... ; ............ piapa 

1 O presente vocabulário é transcrição tal como foi citad0 por Schwartzman 
(1987). 
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Comer ............................................ .. lempania 
Criança ........................................... .. pintue 
Chuva ............................................... inta 

Raiva .......................... ...................... krenkio 
Raiz comestível ................................ piankakianka 
Redondo ...................... .................... antoaaschu 
Rio ................... ............................... .. pupti 

Dedo ................................................ lenkre 
Deus ................................................. pujanka (puhanca) 
Dormir .......................................... ... schotine 

Roupa .................................... ........... schapu 

Sujeira ......................... .. ................... intomarca 

Tabaco ................... ................. ... ...... arena 
Terra .. .................. .. .............. .... .... ..... cupa (ciupa) 
Trabalho ................................. ...... .... schampua 

Escrever .............. ......... .. .... .. ............ kientom 
Espada .. ............................... ... .. ... .... capite 

Unir ..................... ........ ....... ....... .. ... .. caitpoze 
Faca ....... ............... ..... ............. ....... .. . kaascha 
Farinha ........... ..................... ... ... .... ... pana ta 
Fe11ao ...................... ..... .. ..... '"' ........ .. . tetaschu Vaca . . .. . . .. .. . . . . .. . .. . .. . . . . .. . .. . . . . .. .. . .. .. .. . . . . potinascha 
Ferro .............................. ........... ... ... . kitesi Veado ............................................... inpoti 
Flecha ........................................... .... cajone, caschone Vermelho ......................................... ampiampio" 
Fogo ........................................ ...... ... itschiu 
Foice ............................................ .... caitpopo 
Frio ................................................... kiuli 

Galinha .......................... .................. schunis 
Galo ................................................. schaninsischuma 

Homem negro .. .. .................. .. ......... tapanio 

Intestino .................................... ...... . putkua 

Madeira ............. .. ... ... ... ...... ..... .. ... ... . inromu 
Mãe .. ...................................... ... .... .. . uni$í 
Mandioca ................ .. .................... ... muschu 
Montanha ...................... ...... ....... ...... sucomu 
Morrer ............................... ... ...... ...... itu 
Mula .................................... ..... ... ..... kityascha 
Mulher negra ................................... tapanio-cua 

Ouro ........................................... ...... cu pajotu 

Pai .................................................... usum 
Pão ................................................... poli 
Pedaço ................................... .......... pujanka, unkua 
Pedra ................................................ keni 
Peixe ................................................ tepo, topu 
Pequeno .................. ... ....... ... ...... ... .. ipanre 
Pre to .............................. ................ .. cotu 
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APÊNDICE 5 

VOCABULÁRI01 CAYAPÓ DE 
SANTANA DE P ARANAÍBA 

Dr. Kupfer ( 1857) 

"Mãe ................................................ Kuinzí 
Pai .............................. ...................... Hokió 
O filho, a filha ..................... ....... ..... Ipó 
Tio, tia .............................................. Bitó 
Avô ............................... .............. ...... Uté 
Avó .... ... .................. .......... .. .. ... .. ....... Topopié 
Casa .............................. .................... kikré 
De us ............................. ................ .... Kapekoá 
Céu ................................................... Ciotí 
Igreja ...... ..... .. ..... .. .... ..... ............... .... Kriná 
Padre ................. .... ................ .. ........ . K.ientómá 
Cl1uva ..................... .......................... lntá 
Vento ................... ..... .. .. .... ........... ... .. Cupé 
Sol ....................... ... .. .. .. ... ................. Huitóte 
Lua ................................. .. ...... .... ...... Impúte 
Estrela .............................................. Anzoti 
Dia .................................... ............... Jaká 
Noite ............................ .. .................. Potekó 
Ho1nem ............................................ Puará 
Mulher ............................................. lntiará 

1 Vocabulário cranscrito cal como o anotou e publicou Kupfer em alemão, cuja 
tradu~:ào devo ao prof. Dr. Aryon Dai' Igna Rodrigues . 

179 



Moça .......... ................... ................... Kiacipiá Fraco .......................................... .. .... Pepé 
Mulher casada ................... ....... _ ..... Incipiá Branco ............................................. Kateté 
O moço, jovem ............................. .. Piantoé T . , Preto . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . apan10 
A cabeça .......................... ................ lkiá O homem pardo, demônio do mato Hempiampiam 
O olho ............................................ . Intó O homem branco ................... .... ..... Hepé 
A boca ............................................. Saco a O pano vermelho ....... .................... Netampiá 
O nariz ..................................... ........ Pacré 
A orelha ................ .. .............. ......... .. Zicré 

Pequeno ................................. .. ....... Páu 
Bonito .............. ................ .............. .. Tom pé 

Os cabelos ................... ...... .... .... .. .... Inki Feio ...................... ..... ................. ...... Tamancáre 
O dedo ............. ................ ....... ... .. ... Ipá Velho ........ ............................... .. ....... Caputú 
A perna .................. ,. .............. ....... .... Ité p · ,. Jovem .... ... .. ....... .... ........... ...... ..... ..... 1antoe 
Os dedos do pé .................. .. .......... Pató Rico, muitos .............. ..... .................. Moschi 
O peito ....... ................... ...... ...... .... .. Zucoté A fruta vermelha, usada para pintar . Urucú 
O seio feminino ... ............... ............ Zounzé A fruta preta usada pra pintàr ........ Genipápó 
A barriga .................................. ........ Patucá p · ,. Magro . . . . .. . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . .. . . . . . . . . . .. . . . . . . 1pre 
O pênis ........................................ .. .. Impú Gordo .............................................. Nachoá 
A vulva ............................................ ln zé Frio ................................................... Kihu1 
O cachorro .................................... .. Hióp Anki ' t Quente . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. .. . . . . . . . . . . . . .. u e 
O cavalo ........................ .......... ...... .. Kitazá An k" te" Morno ......................................... ..... o iu 
A galinha .......................................... Zurinzi 
O galo .............................. ............. ... Potimazó 
O boi ................................................ Popió 
A vaca ................ ....................... ... .... Otinazó 
O gato .......................... ..... ... ......... ... Hiampapé 
O veado ............. ........ ... ....... ............ Impó 
A anta ................................... ............ Kiúte 
O porco do mato ........... ................. fkiú 
O porco doméstico ......................... Zoinzi 
A onça (feliz onça) ............ ..... ...... .. Napia 
O tamanduá ..................................... Potiti 
A aguardente ................................... Kuschiá 
A cana de açúcar ................ .. .......... Penkó 
O açúcar .......................................... Penhi 
A raiz de mandioca ......................... Kuóch 
A batata doce .................................. Itú 
A água ......................................... .. ... Pinkó 
A carne ..................................... ... .... Hi 
Grande ............................. ... ............ . Nó 
Pobre, poucos ................................. Kit 
Forte .................................. ............... Hitóte 
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APÊNDICE6 

VOCABULÁRI01 CAYAPÓ DE 
SANTANA DO P ARANAÍBA 

Nehring (Ehrenreich, 1894) 

" L' t -1ngua ............................................ zu o 
Boca ..................................... .. .......... zapé 
Dente ............................................... ischoa 
Nariz .............................. ................... zãkrã 
Olho .... .. ........................................... intó 
Orelha .......................... .................... zukré 
Perna ................ ... ............................. zãtakríta 
Braço (ou mão) ...... ......................... zukiã 
Cabelo .... ....... .. ................................. iking 
Céu ......... .. .. ....... ......... .. ................. .. . pukuá 
Sol ....................... ... ...................... .... impúte 
Lua ................................................... putura 
Estrela .............................................. ançeti 
Água ..................... ................... ......... inkó 
Floresta .......................... .... .............. inshó 
Pedra ..................................... ... ........ jõ 
Arco .................................................. ischê 
Espingarda ...................... ................. atóma 
Borduna .......................... ......... .. ... ... e porá 
Homem .... ............. ......... ...... ........ .... impú 

1 Vocabulário transcrico tal como coletado por Nehring e publicado por Paul 
Ehre nrelch. 
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• 

Mulher ..................................... ... ..... inká 
Filho ......................................... ........ imprím 
Velho ........................................ ....... . kapurung 
Velha .......................................... .... .. torritúng 
Onça ............................................... .. napiá 
Anta ............... ....................... ... ......... idschutá 
Veado ....................... ........................ impõ 
Porco do mato ................ ..... ............ ankió 
(?) ................. ... ........... ...................... tonjotto 
Macaco . . . . . . . . .. . .. . . . .. .. .. .. . . . . . . . . . . . . . . . ... . .. . inkó 

,,,,. ; ,. ; 

Jacare ... ... ...... .. ....... ........................... tapung pia 
Tartaruga ..... ..................................... kushhúa 
Serpente ........ .......................... ... .. .... iãnnã 
Serpente d'agua ............................... njontí 
Sapo .............................. ....... .... ........ kretót 
Peixe ................... ....... ...................... tápe 
Borboleta ............................. ..... ....... ceojó 
Cachaça ............................................ inkuschuá 
Tabaco ................................ .......... ... aréna" 
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